Vseobecné podminky tvérového financovani spoleénosti Mercedes-Benz Financial Services Ceska republika, s.r.o. - spotiebitel

Clanek 1 Pfedmét smlouvy, obecna ustanoveni

1.1 Spolegnost Mercedes-Benz Financial Services Ceska republika s.r.o. (dale jen ,Gvérujici) poskytuje svym zékaznik@m - Gvérovanym finanéni sluzby ve
formé Gcelového Gvéru. Ucelovy Gvér je charakterizovan zejména povinnosti Gvérujiciho poskytnout Gvérovanému v jeho prospéch penézni prostredky do
vySe dohodnuté ve formulafi smlouvy za UCelem koupé Uvérovanym urcené movité véci (dale jen ,pFedmét financovani”) a zavazkem Uvérovaného
vrétit avérujicimu poskytnuté penézni prostfedky a zaplatit Groky (vSe dale jen ,tvér"). Predmét financovani kupuje tUvérovany od jim uréeného vyrobce,
prodejce nebo jiného subjektu (dale jen ,dodavatel").

1.2 Technicka specifikace predmétu financovani je uvedena v kupni smlouvé na predmét financovani uzaviené mezi Uvérovanym a dodavatelem, popt. v
objedndvce Uvérovaného na predmét financovani pro dodavatele predmétu financovani (dale jen ,specifikace") (vSe déle jen ,kupni smlouva
s dodavatelem"). Specifikace (napf. znacka, typ, vybaveni, atd.) je vylucné zaleZitosti Uvérovaného. Vylucnou zaleZitosti Uvérovaného je rovnéz vybér
dodavatele. Uvérujici neodpovidé za vlastnosti predmétu financovani a za jeho jakékoli vécné a/nebo pravni vady.

1.3 Vzajemna prava a povinnosti smluvnich stran se fidi smlouvou o Uvéru uzavienou dle § 2395 a nasl. obanského zakoniku, ktera se sklada z formulare
smlouvy (v téchto VPUF jen ,formulaF smlouvy"), téchto VSeobecnych podminek tvérového financovani uvérujiciho (dale jen ,VPUF"), jakoz i ostatnich
soucasti uvedenych v ¢lanku 16.17 téchto VPUF (vSe dale jen ,smlouva").

1.4 Uvérovany je spotfebitelem ve smyslu zakona &. 145/2010 Sb., o spotfebitelském (véru a o zméné nékterych zékonf (dale jen ,zakon o spotiebitel-
ském avéru“), tj. fyzickou osobou, ktera nejedna v ramci své podnikatelské ¢innosti nebo v ramci samostatného vykonu svého povolani (dale jen ,spo-
trebitel").

Clanek 2 Poskytnuti Gvéru

2.1 Uvérujici poskytne Gvérovanému Gvér ve Ihité uvedené ve formuldfi smlouvy v souladu s podminkami dle této smlouvy. Lhéita k poskytnuti Gvéru
potind dnem nasledujicim po dni, ve kterém Gvérujici, a to i prostfednictvim dodavatele, obdrZel predavaci protokol. Uvérujici poskytne Gvér tim zpliso-
bem, Ze prevede ¢astku Gvéru snizenou o platby Gvérovaného, které jsou splatné nejpozdéji ke dni prevzeti predmétu financovani (tzn. o pauséini popla-
tek dle ¢lanku 5.1., o naklady na pfihlaseni predmétu financovani u pfislusného Ufadu a o pojistné, popf. naklady na pojisténi pro prvni pojistné obdobi
dle &lanku 5.2. - déle jen ,platby Gvérovaného"), na Ulet dodavatele (vie dale také jen ,platba Gvérujiciho"). Uvérujici poskytne Gvér za Gcelem
Uhrady kupni ceny predmétu financovani uvedené v dodavatelské fakture / dokladu dodavatele na Ghradu kupni ceny predmétu financovani Gvérovanym
(v t&chto VPUF jen ,dodavatelska faktura®). Uvérujici véak Uvér poskytne pouze za predpokladu, Ze ¢astka k Ghradé vyplyvaijici z dodavatelské faktury
odpovida vysi Gvéru snizené o platby uvérovaného, ledaze Gvérovany zaplatil pfipadny rozdil postupem dle ¢lénku 3.7.

2.2 Ke dni prevodu platby UGvérujiciho ve prospéch dodavatele dle ¢lanku 2.1 se ma za to, ze Gvérujici Gvér radné poskytl a ivérovany ho fadné pfijal.
Uvérovany se zavazuje Fadné zmocnit dodavatele k pfijeti platby od Gvérujiciho. Nezanikne-li smlouva predéasné v souladu s &lankem 12, popf. nedojde-li
k prodlouzeni doby vraceni Uvéru dle ¢lanku 14.2, je Uvérovany povinen vratit Gvér uplynutim Ihlity, na kterou byl sjednan, a to v den, ktery se Cislem
shoduje se dnem prevzeti predmétu financovani, neni-li ve smlouvé uveden jiny den.

2.3 Uvérujici vystavi Gvérovanému potvrzeni pro dodavatele o poskytnuti Gvéru dle této smiouvy.

Clanek 3 Prevzeti predmétu financovani

3.1 Uvérovany je povinen prevzit od dodavatele predmét financovani do esti mésici ode dne uzavieni této smlouvy. Neprevezme-li Uvérovany predmét
financovani v dlsledku poruseni svych povinnosti dle této smlouvy ve |hité uvedené v pfedchozi vété, smlouva zanika a Gvérovany je po uplynuti Ihiity
uvedené v predchozi vété povinen zaplatit Gvérujicimu smluvni pokutu ve vysi 30.000,- K¢. Narok Gvérujictho na nahradu veskeré Skody neni zaplacenim
smiluvni pokuty dotéen. Uvérovany je povinen prevzit predmét financovéani pouze v bezvadném stavu a ve stavu odpovidajicim specifikaci (v téchto VPUF
také jen ,bezvadny predmét financovani"), provést podrobnou prohlidku a prezkouSeni celého predmétu financovani vcetné prislusenstvi, jakoz i
provést zkusebni jizdu s predmétem financovéani. Uvérovany je dale povinen provést kontrolu souladu vyrobnich &isel a ostatnich identifikacnich tdajd
predmétu financovani s Udaji uvedenymi ve vSech pfislusnych dokumentech — zejména ve formulafi smlouvy, predavacim protokolu a technickém prikazu
k motorovému — ptipojnému vozidly, tj. predmétu financovani (dale jen ,technicky prékaz") (v téchto VPUF vse jen ,pFevzeti predmétu financova-
ni").

3.2 O prevzeti predmétu financovani musi byt sepsan predavaci protokol ve znéni pfipojeném jako soucast této smlouvy. Tento pfedavaci protokol podepise
Gvérovany i dodavatel (v téchto VPUF vSe jen ,pFedavaci protokol"). Bez radného sepsani predavaciho protokolu a jeho podepséani Gvérovanym a doda-
vatelem bez jakychkoli vyhrad neni Gvérovany opravnén predmét financovani prevzit. Uvérovany je povinen dorudit Gvérujicimu, a to i prostfednictvim
dodavatele, predavaci protokol spolu s dodavatelskou fakturou, ktera je jeho prilohou, do tfi pracovnich dnd ode dne prevzeti pfedmétu financovani. Den
prevzeti predmétu financovani musi byt uveden v pfedavacim protokolu.

3.3 Uvérovany je povinen odmitnout prevzeti predmétu financovani, ktery neodpovidé specifikaci, ktery by vykazoval zjevné vady a nedostatky, a to i

odstranitelné, nebo ktery by nebyl pfedan s Gplnym pfisludenstvim a Gplnymi doklady vztahujicimi se k pfedmétu financovani. Uplnym pfisludenstvim a
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Uplnymi doklady vztahujicimi se k predmétu financovani se rozumi zejména technicky priikaz, servisni knizka, navod k obsluze, véechny klice a ovladaci
prvky od vozidla — predmétu financovani, tabulka registracni znacky, popf. tabulka zvlastni registracni znacky, zafizeni proti odcizeni predmétu financovani
stanovené ve smlouvé o havarijnim pojiSténi a veSkeré dalsi prisluSenstvi k predmétu financovani uvedené ve specifikaci a/nebo v dokladech k predmétu
financovani a/nebo v dodavatelské fakture.

3.4 Uvérovany nesmi prevzit predmét financovani, ktery neni pojiétén v souladu s touto smlouvou; v pFipadé porugeni této povinnosti odpovida Gvérovany
za veskeré skody, které timto vzniknou Uvérujicimu, dodavateli a/nebo tretim osobam.

3.5 Dohodli-li se Gvérujici a Uvérovany v pfiloze formulafe smlouvy nazvané ,Ujednani ohledné pojisténi predmétu financovani* v souladu s ¢lankem 9, Ze je
Gvérovany povinen uzavfit smlouvu o pojisténi odpovédnosti a/nebo smlouvou o havarijnim pojisténi, a to bez zprostfedkovani takové smlouvy Gvérujicim,
je Uvérovany povinen predat Uvérujicimu, a to i prostfednictvim dodavatele nejpozd€ji v okamziku prevzeti predmétu financovani kopie veskerych dokladd
tykajicich se uzavieného pojisténi odpovédnosti a/nebo havarijniho pojisténi (napf. kopii dokladu o pojisténi odpovédnosti, potvrzeni pojistitele o uzavieni
smlouvy o havarijnim pojisténi ve znéni pfipojeném jako soucast této smlouvy, kopie veskerych pfislusnych pojistnych smluv a veskerych doklad@ o zapla-
ceni pojistného, atd.).

3.6 Nebylo-li ve formulafi smlouvy dohodnuto jinak, je Uvérovany povinen prfihlasit na své naklady predmét financovani a/nebo nechat provést prislusny
zédznam a/nebo jeho zménu do technického priikazu u prislusného spravniho odboru obce s rozsifenou plsobnosti (dale jen ,Fad") o provozovateli,
vlastnikovi, popf. zastavnim véfiteli predmétu financovani, a to v zakonnych Ihlitach, nejpozdéji vsak do t¥i pracovnich dnd ode dne prevzeti predmétu
financovani. Uvérujici a Gvérovany se timto dohodli, Ze Gvérovany uschova po dobu trvani smlouvy original technického préikazu u Gvérujiciho.

3.7 Uvérovany je povinen zaplatit dodavateli nejpozdéji v okamziku prevzeti predmétu financovani cely rozdil mezi kupni cenou predmétu financovani
uvedenou v dodavatelské faktufe véetné DPH a platbou Gvérujiciho (Clanek 2.1). Uvérovany se viak zprosti dluhu dle predchozi véty zaplacenim celého
rozdilu mezi kupni cenou predmétu financovani uvedenou v dodavatelské fakture véetné DPH a platbou Gvérujiciho pfimo Gvérujicimu, a to nejpozdéji v
okamziku prevzeti predmétu financovani.

Clanek 4  Vyse a splatnost Gvéru

4.1 Vyse Uvéru, ména a lhdta jeho vraceni jsou uvedeny ve formulafi smlouvy a jsou stanoveny dohodou mezi Gvérovanym a Gvérujicim.

4.2 Uvérovany je povinen vrétit ivér ve splatkach, jejichZ pocet, vyse a periodicita splaceni jsou uvedeny ve formulafi smlouvy, popt. v piiloze formulare
smlouvy nazvané ,Piehled splatek®. Splatka je slozena ze splatky Uvéru (jistiny) a z urokd (dale jen ,splatka").

4.3 Pocet, vySe a splatnost jednotlivych splatek jsou uvedeny ve splatkovém kalendafi (dale jen ,splatkovy kalendar"), ktery se stava soucasti této
smlouvy po jeho vyhotoveni Gvérujicim a doruceni ivérovanému. Polet a vySe splatek ve splatkovém kalendafi jsou vzdy shodné s poctem a vysi splatek,
které jsou uvedeny ve formulafi smlouvy. Splatnost splatek bude stanovena v souladu s ¢lankem 4.4. Splatky jsou ve splatkovém kalendafi rozdéleny na
splatky Gvéru (jistiny) a uroky. Splatkovy kalendar je zaroven podkladem pro zalctovani. Vystaveni splatkového kalendare je vylucné zalezitosti Uveérujici-
ho a Gvérovany je povinen veskeré skutecnosti uvedené ve splatkovém kalendafi akceptovat. Uvérovany (spotiebitel) bere na védomi, Ze je opravnén
obdrzet kdykoliv bezplatné vypis z Uctu v podobé tabulky umoreni ve smyslu zakona o spotfebitelském Uvéru.

4.4 Dohodli-li si avérujici a Gvérovany ve formuldfi smlouvy mési¢ni periodicitu splaceni splatek a prevezme-li (vérovany predmét financovani mezi 1. a
15. dnem v kalendarnim mésici, je prvni spldtka splatna vzdy k 1. dni bezprostfedné nasledujiciho kalendarniho mésice. Dohodli-li si Gvérujici a Uvérovany
ve formulafi smlouvy mésicni periodicitu splaceni splatek a prevezme-li Uvérovany predmét financovani mezi 16. a 31. dnem v kalendarnim mésici, je
prvni splatka splatna vzdy k 15. dni bezprostredné nasledujiciho kalendainiho mésice. Splatnost ostatnich splatek je dana v zavislosti na splatnosti prvni
splatky a periodicité splaceni splatek. Dohodli-li si Uvérujici a Uvérovany ve formulafi smlouvy jinou nez mésicni periodicitu splaceni splatek, pouzije se
postup uvedeny vyse v tomto clanku 4.4 primérené.

4.5 Smluvni strany se dohodly, Ze vySe splatek se automaticky zvySuje (tedy bez dodate¢né dohody smluvnich stran), pokud po uzavieni této smlouvy
dojde ke zvySeni referencni sazby o vice neZ sto basickych bodl (sto basickych bodl odpovida 1% p.a.). V takovém pripadé se zvysi vySe Urokd z dosud
nesplacené Casti Uvéru (jistiny) a tedy vySe splatek o Castku, ktera bude odpovidat zvyseni referencni sazby. Referencni sazbou se v pfipadé splatek
sjednanych v korunach ceskych (v téchto VPUF také jen ,KE") rozumi sazba PRIBOR se splatnosti 1 rok. V pripadé splatek sjednanych v EURO se refe-
rencni sazbou rozumi sazba EURIBOR se splatnosti 1 rok. U splatek sjednanych v méné jiné nez K¢ nebo EURO se jako referencni sazba pouZzije analogic-
ky stanovena referencni Urokova sazba na trhu mezibankovnich depozit.

4.6  Smluvni strany se dale dohodly, Ze vySe splatky se automaticky méni (tedy bez dodatecné dohody smluvnich stran), pokud po uzavieni této smlouvy
dojde ke zruseni K¢ jako platebniho prostfedku. V tomto pfipadé budou splatky stanoveny v méné EURO tak, aby zdstala zachovana protihodnota splatek
v K¢ vyjadrena v EURO, vypoctena dle oficidlniho pevného prepocitaciho koeficientu.

4.7 Nastane-li kterykoliv z pfipad uvedenych v ¢lancich 4.5 a 4.6, sdéli ivérujici neprodlené pisemné Uveérovanému vysi nové stanovenych splatek, jakoz
i datum, od kterého je takovato zména Gdinna. Z tohoto dévodu Gvérujici vystavi novy splatkovy kalendar. Uvérovany je povinen dnem doruceni tohoto
nového splatkového kalendafe v ném uvedené nové skute¢nosti akceptovat. Uvérujici je viak wyluéné dle svého uvazeni a v t&ch pripadech, ve kterych to
prislusné pravni predpisy pfipoustéji, opravnén zménu vyse splatek dle ¢lankd 4.5 a 4.6 neprovést.

4.8 Uvérujici se zavazuje informovat Gvérovaného v priibéhu pinéni smlouvy o véech zménach roéni procentni sazby nakladd na Gvér. Uvérujici je oprav-
nén zménit rocni procentni sazbu nakladd na Gvér v pfipadé, Ze se zméni vyse splatek dle této smlouvy, vySe pauséiniho poplatku dle ¢lanku 5.1 nebo
v pfipadé vzniku povinnosti Uvérovaného zaplatit Gvérujicimu dalSi pausalni poplatek dle ¢lanku 5.1, popf. dojde-li ke zméné vySe dalSiho pausainiho
poplatku dle ¢lanku 5.1. Rocni procentni sazbou naklad na Gvér se rozumi procentni podil z dluzné ¢astky, ktery je Gvérovany povinen zaplatit Gvérujici-
mu za obdobi jednoho roku.
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4.9 Za UCelem zajisténi dluhu Uvérovaného na vraceni Uvéru, jakoz i dalSich dluh Uvérovaného dle této smlouvy, Gvérovany timto postupuje na Gvérujici-
ho veskeré své pripadné pohledavky vici dodavateli na vraceni kupni ceny pfedmétu financovani, popf. jeji ¢asti, a pripadné pohledavky na snizeni kupni
ceny, které mohou Uvérovanému vici dodavateli vzniknout z kupni smlouvy s dodavatelem, popf. z odstoupeni od kupni smlouvy s dodavatelem (dale jen
~pohledavky z kupni smlouvy s dodavatelem"). Uvérujici je povinen penézni prosttedky obdrzené od dodavatele dle predchozi véty zapodist na dluhy
Gvérovaného vadi uvérujicimu. Uvérovany je povinen bez zbyteéného odkladu pisemné informovat Gvérujiciho o tom, Ze mu vznikla pohledavka z kupni
smlouvy s dodavatelem, nejpozdéji vsak v den, ve kterém uplatni pohledavku z kupni smlouvy s dodavatelem v{ici dodavateli.

Uvérovany je povinen pisemné na zakladé vyzvy Gvérujiciho oznamit dodavateli postoupeni pohledavky z kupni smlouvy s dodavatelem. Uvérovany je
vsak povinen oznamit dodavateli postoupeni pohledavky z kupni smlouvy vzdy nejpozd€ji v jednani, kterym uplatni pohledavku z kupni smlouvy
s dodavatelem vici dodavateli.

Postoupeni pohledavek z kupni smlouvy s dodavatelem dle tohoto ¢lanku 4.9 je zfizeno do okamziku UpIného uspokojeni dluhd Gvérovaného dle této
smlouvy; po Uplném uspokojeni téchto dluh@ prevede Gvérujici vsechny jemu postoupené pohledavky z kupni smlouvy s dodavatelem, pokud je jiz nein-
kasoval, zpét na Gvérovaného.

Uvérujici a Gvérovany se zavazuiji, ze v pfipadé vzniku pohledavky z kupni smlouvy s dodavatelem vi¢&i dodavateli ucini za Gcelem vyporadani vzajem-
nych prav a povinnosti pripadné jesté dalsi nezbytné dohody.

Clanek 5 Ostatni platby

5.1 Uvérovany je povinen zaplatit Gvérujicimu pausalni poplatek za poradenské sluzby poskytnuté Gvérujicim tvérovanému v souvislosti s uzavienim této
smlouvy pred jejim uzavienim, za rezervaci finannich prostredkd a ostatni administrativni sluzby ve vysi, na které se Gvérujici a Gvérovany dohodli ve
formulafi smlouvy (v téchto VPUF jen ,pausalni poplatek"). Pausalni poplatek je splatny nejpozdéiji pri prevzeti predmétu financovani. Uvérujici zapotte
v souladu s ¢lankem 2.1 pausalni poplatek vGci ¢astce Gvéru. Dohodli-li se Uvérujici a ivérovany na zméné smlouvy z dévodd lezicich na strané Gvérova-
ného, je Gvérovany, neni-li dale dohodnuto jinak, povinen v takovychto pfipadech zaplatit pfi jakékoliv takovéto zméné vzdy dalSi pausalni poplatek za
piislu$né administrativni Gikony/jednani Gvérujiciho ve vysi paudalniho poplatku (dale jen ,dal$i pausalni poplatek"). Uvérovany bere na védomi, Ze
pausalni poplatek, popf. dalsi pausélni poplatek mu nebude vracen, a to ani tehdy, dojde-li, at’ jiz z jakychkoli ddvodd, k pfedéasnému zaniku smlouvy.

5.2 Dohodli-li se Gvérujici a tvérovany v priloze formuldre smlouvy nazvané ,Ujednani ohledné pojisténi predmétu financovani™ v souladu s ¢lankem 9, ze
Gvérujici jako pojistnik nebo v zastoupeni pojistitele uzavie smlouvu o pojisténi odpovédnosti a/nebo smlouvu o havarijnim pojisténi a/nebo smlouvu o
dopliikovych pojisténich a/nebo jinou pojistnou smlouvu s roéni periodicitou hrazeni pojistného, popr. nakladd na pojisténi, je Uvérovany povinen hradit
Gvérujicimu veskeré naklady s tim spojené; v téchto nakladech je zahrnuto i vlastni pojistné. Pojistné, popi. néklady na pojisténi, dle predchozi véty pro
prvni pojistné obdobi je splatné nejpozdéji ke dni prevzeti predmétu financovani a v nasledujicich pojistnych obdobich vzdy nejpozdéji do 31. ledna toho
kterého kalendainiho roku. Pojistnym obdobim je vidy cely kalendaini rok, popt. jeho pomérna &ast. Uvérujici zapotte v souladu s &lankem 2.1 pojistné,
popf. naklady na pojisténi pro prvni pojistné obdobi vici ¢astce tvéru.

5.3 Dohodli-li se Gvérujici a Uvérovany v priloze formulafe smlouvy nazvané ,Ujednani ohledné pojisténi predmétu financovani® v souladu s clankem 9, Ze
Gvérujici jako pojistnik nebo v zastoupeni pojistitele uzavie smlouvu o pojisténi odpovédnosti a/nebo smlouvu o havarijnim pojisténi a/nebo smlouvu o
dopliikovych pojisténich a/nebo jinou pojistnou smlouvu s jinou nez rocni periodicitou hrazeni pojistného, je Uvérovany povinen uhradit Uvérujicimu po-
jistné, popf. naklady na pojisténi, které jsou uvedeny ve smlouvé, se stejnou splatnosti jakou maji splatky. Pocet, vySe a splatnost jednotlivych plateb
pojistného, popf. nakladd na pojisténi jsou uvedeny ve splatkovém kalendari.

5.4 Dojde-li po uzavreni této smlouvy ke zméné kupni ceny predmétu financovani dohodnuté mezi dodavatelem a Gvérovanym do okamziku prevzeti
predmétu financovani, dochazi v pfipadé, Ze uvérujici v souladu s ¢lankem 9 uzavira jako pojistnik nebo v zastoupeni pojistitele smlouvu o havarijnim
pojisténi, automaticky k odpovidajici zméné vySe pojistného, popf. nakladd na havarijni pojisténi. Kupni cena pfedmétu financovani dohodnutd mezi
Gvérovanym a dodavatelem v okamziku podpisu této smlouvy je uvedena ve formulafi smlouvy; kupni cena pfedmétu financovani dohodnutd mezi Gvéro-
vanym a dodavatelem v okamziku pfevzeti predmétu financovani je uvedena v dodavatelské fakture. Pomér mezi vysi pojistného, popf. nakladd na hava-
rijni pojisténi, které jsou uvedeny ve smlouvé a novou vysi pojistného, popf. nakladd na havarijni pojisténi je shodny s pomérem mezi kupni cenou pred-
métu financovani uvedenou ve formulafi smlouvy a kupni cenou uvedenou v dodavatelské fakture.

Nova vySe pojistného, popr. naklad@ na havarijni pojisténi bude v pfipadé ro¢ni periodicity hrazeni pojistného, popf. nakladd na havarijni pojisténi (¢lanek
5.2) uvedena v dokladu Gvérujiciho vystaveném dle ¢lanku 5.8.

V pfipadé platby pojistného, popf. nakladd na havarijni pojisténi s jinou neZ roéni periodicitou hrazeni pojistného, popf. naklad@ na havarijni pojisténi
(¢lanek 5.3) bude nova vyse pojistného, popt. naklad na havarijni pojisténi uvedena ve splatkovém kalendafi.

V pripadé zmény vyse pojistného, popf. naklad na havarijni pojisténi dle tohoto ¢lanku 5.4 je Uvérovany povinen hradit Gvérujicimu takto nové stanovené
pojistné, popt. naklady na havarijni pojisténi.

Zména vySe pojistného, popf. nakladé na havarijni pojisténi dle tohoto ¢lanku 5.4 vSak bude provedena pouze v pfipadé, Zze predmét financovani byl v
okamziku jeho prevzeti od dodavatele nepouzity. Byl-li predmét financovani v okamziku jeho prevzeti od dodavatele pouzity, zména vySe pojistného, popt.
nakladd na havarijni pojisténi dle tohoto ¢lanku 5.4 provedena nebude.

5.5 Dohodli-li se Gvérujici a Uvérovany ve formulafi smlouvy, Ze je Gvérovany povinen poskytnout ve prospéch Uvérujiciho zajisténi svych dluhd z této
smlouvy, nese Uvérovany veskeré naklady souvisejici se zfizenim takovéhoto zajisténi (napf. naklady souvisejici se zapisem zastavniho prava k predmétu
financovani ve prospéch Gvérujiciho do Rejstiiku zastav vedeného Notarskou komorou Ceské republiky a do technického priikazu predmétu financovani),

neni-li ve formulafi smlouvy dohodnuto jinak.
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5.6 Uvérovany nese veskeré naklady pfimo ¢ nepfimo souvisejici s predmétem financovani. V pripadé, 7e tvérujici uhradil nékteré naklady souvisejici s
predmétem financovani za Uvérovaného z diivodu, Ze tento porusil nékterou ze svych povinnosti vyplyvajicich z této smlouvy, popf. z jinych d@vodd, je
Gvérovany povinen takovéto naklady uhradit Gvérujicimu samostatné vedle ostatnich plateb vyplyvajicich z této smlouvy.

5.7 Uvérovany je povinen uhradit Gvérujicimu vegkeré naklady spojené s pfipadnym vymahanim jakékoliv platby dle smlouvy, s niZ je Gvérovany v prodlent,
véetné veskerych naklad spojenych s vymahanim, vyhledanim a odebranim predmétu financovani Uvérovanému nebo tfetimu nabyvateli dle &lanku 13.5
nebo dle smlouvy o zajistovacim prevodu prava a smlouvy o vypljcce (dale jen ,smlouva o zajist'ovacim pFevodu prava“), jakoZ i veskeré naklady
souvisejici s prevodem predmétu financovani na tfetiho nabyvatele dle ¢lanku 13.5, popf. veskerych nakladl souvisejicich s realizaci zajisténi Gvéru dle
¢lanku 10, naklad na pravni a zprostfedkovatelskou pomoc, pfip. dalSich nakladd vzniklych Gvérujicimu v désledku poruseni jakékoli povinnosti dle této
smlouvy Gvérovanym.

5.8 Neni-li ve formulafi smlouvy a/nebo v téchto VPUF uvedeno jinak (napf. u splatek, u pojistného, popf. u nakladé na pojisténi), je Uvérovany povinen
platit veskeré platby dle této smlouvy na zakladé pFislusnych dokladd vystavenych Gvérujicim se splatnosti ¢trnacti kalendarnich dné ode dne vystaveni
takového dokladu.

Clanek 6 Platby a prodleni s placenim

6.1 Uvérovany je povinen platit veskeré platby dle smlouvy bezhotovostni formou; platit v hotovosti Ize pouze po predchozim souhlasu Gvérujiciho. Vedkeré
platby dle smlouvy se povaZzuji za zaplacené teprve dnem pfipsani na Ucet Gvérujiciho zplisobem uvedenym v ¢lanku 6.2, nebo, v pfipadé predchoziho
souhlasu Gvérujiciho dnem jejich Uhrady v hotovosti do pokladny Uvérujiciho v jeho sidle.

6.2 Uvérovany je povinen kazdou platbu dle této smlouvy vidy Fadné oznacit variabilnim symbolem, ktery je uveden na pfisluném dokladu vystaveném
Gvérujicim. Platba, kterd nebude takto oznaena, neni povazovana za fadné uhrazenou dle této smlouvy, a to az do doby, kdy dojde na zékladé dodatec-
ného pisemného upresnéni Uvérovanym k takovémuto radnému oznaceni.

6.3 Je-li Gvérovany v prodleni s jakoukoli platbou dle smlouvy, bude kazda dosla platba Gvérujicim zapoctena vzdy na nejstarsi jiz splatny dluh Gvérovaného
z této smlouvy. V pripadé existence stejné starych dluhd uvérovaného budou vSechny Gvérovanym uhrazené platby dle této smlouvy pouzity na Uhradu
dluhd v nasledujicim poradi:

1.pojistné, popt. naklady na pojisténi odpovédnosti,

2.pojistné, popf. naklady na havarijni pojisténi,

3.pojistné, popf. naklady na dopliikova pojisténi,

4.pojistné, popt. naklady na jina pojisténi,

5.poplatky a naklady uvérujiciho vynaloZené v souvislosti s touto smlouvou,

6.splatky,

7.smluvni pokuty a jiné sankce,

8.nahrady skod.

6.4 Uvérujici je rovnéZ dle své Gvahy opravnén pouZit jakoukoli platbu Gvérovaného dle této smlouvy na Uhradu dluhd Gvérovaného v Gvérujicimu
vyplyvajicich z jakékoli jiné smlouvy uzaviené s Gvérujicim, a to jak pred uzavienim této smlouvy, tak i v dobé trvani této smlouvy (vSe dale jen ,dluh z
jiné smlouvy" nebo jen ,jina smlouva"“); takovéto pouZiti platby Uvérovaného je vSak mozné pouze v pfipadé, Ze dluhy Uvérovaného z jiné smlouvy
byly splatné dfive nez jeho dluhy z této smlouvy, k jejichz thradé byla platba Gvérovanym dle variabilniho symbolu uréena.

6.5 Ocitne-li se Uvérovany v prodleni s jakoukoli platbou dle této smlouvy, je povinen zaplatit Gvérujicimu smluvni pokutu ve vysi 0,1% z dluzné Castky za
kazdy den prodleni aZ do doby jejiho Upliného zaplaceni. V pfipadé prodleni Uvérovaného s jakoukoli platbou dle této smlouvy je Gvérujici dale opravnén
pozadovat z dluzné ¢astky zakonné Uroky z prodleni. Uvérujici méiZze smiuvni pokutu a zakonné troky z prodleni uplatnit a vymahat i po okamziku vraceni
Gvéru. Narok Uvérujiciho na nahradu veskeré Skody neni zaplacenim smluvni pokuty dotcen.

6.6 Ména, ve které jsou Uvér a jeho splaceni ve formé splatek sjednany, je uvedena ve formulafi smlouvy. Neni-li touto ménou K¢, je Uvérovany povinen
platit splatky v této jiné méné (dale jen ,jina ména" nebo ,platby v jiné méné"). Dohodnou-li se tak Uvérujici a Gvérovany ve formulafi smlouvy, je
Gvérovany povinen platit rovnéz ostatni platby dle této smlouvy v jiné méné. Do doby vraceni Gvéru neni pfipustna zména dohodnuté mény. Timto neni
dotceno ustanoveni ¢lanku 4.6.

6.7 Uvérovany je povinen zajistit, aby Gvérujici obdrzel veskeré platby v jiné méné v piné vysi, tzn. Ze vedkeré naklady spojené s prevodem penéz (napt.
poplatky SWIFT) nese Uvérovany. Bude-li jakykoliv pfijem plateb v jiné méné na Gctu Uvérujiciho zatizen poplatky banky, je Uvérovany povinen tyto po-
platky Gvérujicimu uhradit.

Clanek 7 Vlastnictvi predmétu financovani a naroky tietich osob

Nebude-li z uzaviené smlouvy o zajiétovacim prevodu prava vyplyvat néco jiného, je vlastnikem pfedmétu financovani Gvérovany. Uvérovany véak bez
predchoziho pisemného souhlasu Uvérujiciho nesmi az do okamziku Uhrady veskerych svych dluhd dle této smlouvy predmét financovani zcizit, prenechat
do drzby nebo uzivani treti osobé nebo zatizit predmét financovani jakymikoliv pravy ve prospéch tretich osob, s vyjimkou zatizeni predmétu financovani
ve prospéch Uvérujiciho. Jakékoli naroky tfetich osob uplatnéné vici predmétu financovani je Gvérovany povinen neprodlené pisemné oznamit Uveérujici-
mu. Uvérovany nese veskeré naklady na opatteni nutna k odvraceni narokd tfetich osob.

Clanek 8 Dalsi prava a povinnosti ivérovaného viiéi predmétu financovani a vici avérujicimu

8.1 Uvérovany je povinen provozovat a udrZovat pfedmét financovani dle provoznich a servisnich predpist vyrobce, v souladu se véemi pFislugnymi pravnimi
predpisy Ceské republiky a v pripadé jeho uzivani v zahrani&i i se véemi pFislusnymi zahrani¢nimi predpisy. Uvérovany je opravnén umoznit pouiti a

uZivani predmétu financovéni pouze osobam blizkym ve smyslu § 22 odst. 1 ob&anského zakoniku. Uvérovany je v kaZdém piipadé povinen zajistit, aby
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predmét financovani pouzila vzdy pouze takova osoba, kterd splfiuje veskeré podminky dle této smlouvy, veskeré podminky stanovené pfisluSnymi prav-
nimi predpisy jakoz i podminky vyZadované smlouvou o pojisténi odpovédnosti a smlouvou o havarijnim pojisténi.

8.2 Uvérovany je povinen dodriovat Ihiity a obsah predepsanych pravidelnych servisnich prohlidek a tkon€, stanovenych vyrobcem v zavislosti na
¢asovém nebo kilometrickém prlbéhu a zajistit jejich provedeni vyhradné autorizovanym servisem vyrobce predmétu financovani. K provedeni servisnich
Ukond, oprav, k bézné Gdrzbé, ale i k vlastnimu provozu nesmi byt pouzity dily, pfislusenstvi, hmoty, postupy, atp. neschvéalené nebo nedoporucené
vyrobcem predmétu financovani. Uvérovany je povinen udrZovat predmét financovani ve stavu odpovidajicim jeho opotfebeni a neprodlené na viastni
naklady zajistit odstranéni veskerych Skod vzniklych na predmétu financovani. Ve vyjimecnych pripadech, jestlize pomoc autorizovaného servisu by byla
dosazitelnd pouze s nepfiméfenymi potizemi, popf. naklady, méze Uvérovany nezbytny rozsah nutnych oprav zajistit v neautorizovaném servisu, ktery
vSak poskytuje zaruku peclivé, femesiné odborné prace. V takovémto pripadé je vSak Uvérovany povinen neprodlené zajistit dodate¢nou kontrolni prohlid-
ku opravy provedené na predmétu financovani v autorizovaném servisu vyrobce (dale jen ,kontrolni prohlidka"). Protokol o kontrolni prohlidce predmé-
tu financovani je Uvérovany povinen predlozit Gvérujicimu do péti kalendafnich dnd ode dne provedeni nezbytné opravy v neautorizovaném servisu, a to i
tehdy, nebyla-li tato oprava provedena UpIné.

8.3 Uvérovany je opravnén pouzit predmét financovéni mimo Gzemi Ceské republiky, pouze pokud uvaZované misto provozu neleZi ve vale¢ném péasmu a
havarijni pojisténi a pojisténi odpovédnosti predmétu financovani v té které uvazované zemi poskytuje stejny rozsah pojistného kryti, jako kdyby k pojist-
né udalosti doslo na tGzemi Ceské republiky.

8.4 Dojde-li u Gvérovaného k jakékoliv zméné Udaji uvedenych ve smlouvé je Gvérovany povinen Gvérujicimu pisemné oznamit jakoukoliv zménu téchto
skute¢nosti do deseti kalendarnich dnll ode dne, kdy jakakoli takovato zména nastala, tj. ode dne Ucinnosti takovéto zmény; tato povinnost se vztahuje i
na zmény korespondencni adresy, elektronické adresy, kontaktnich osob a telefonnich ¢i faxovych cisel Uvérovaného (dale jen ,o0znamovaci povin-
nost"). Udaje dle predchozi véty vede Gvérujici na dokladu nazvaném ,Karta zékaznika" (dale jen ,karta zakaznika"). Oznamovaci povinnost je splnéna
vzdy az doru€enim ozndmeni o takovéto zméné Uvérujicimu. V pfipadé nesplnéni oznamovaci povinnosti odpovida Uvérovany za veskeré Skody, které
Gvérujicimu vznikly v dsledku nesplnéni oznamovaci povinnosti. Podpisem této smlouvy potvrzuje Gvérovany spravnost (idajtl v karté zakaznika. Uvéro-
vany je opravnén pozadovat pfedloZeni dokladtl, dokumentd a informaci za Ucelem ovéfeni identifikace Uvérujiciho ¢ osob zastupujicich Gvérujiciho a
pofizovat si jejich kopie.

8.5 NepouZije se.

8.6 NepouZije se.

8.7 Byla-li uzaviena smlouva o zajiStovacim prevodu prava, zapdji Gvérujici vérovanému technicky prikaz k predmétu zajisténi tehdy, pokud o to Gvéro-
vany predem pisemné pozadal a za predpokladu, Ze:

= Gvérujici nema vici Gvérovanému zadné splatné pohledavky z této a/nebo z jinych smluv uzavienych mezi Uvérovanym a Uvérujicim, a to jak pred
uzavienim této smlouvy, tak i v dobé trvani této smlouvy (dale jen ,jiné smlouvy") a

= Uvérovany vratil vSechny dfive zapljcené technické prikazy vcas a fadné a tuto svoji povinnost splnil vcas a fadné i u vsech jinych smiuv, a

= neexistuje odlvodnéné podezieni, Ze vlastnictvi Gvérujiciho k pfedmétu zajisténi bude ohrozeno.

Uvérovany je povinen vrétit prevzaty technicky prikaz Gvérujicimu do deseti kalendainich dnd ode dne jeho pievzeti. V pfipadé, 7e Uvérovany tuto
povinnost nesplni a Gvérujici bude po uplynuti Ihiity dle pfedchozi véty nucen vyuzit k opétovnému ziskani technického priikazu sluzeb tfetich osob, je
Gvérovany povinen uhradit Gvérujicimu veskeré naklady spojené s vymahanim a odebranim technického priikazu Gvérovaného nebo tieti osobé. Dojde-li
ke ztraté, odcizeni, znehodnoceni, ¢ zni¢eni technického priikazu, je Gvérovany po pfedchozim pisemném souhlasu Gvérujiciho opravnén na své naklady
obstarat vystaveni duplikétu.

8.8 Uvérovany je na zadost Uvérujiciho povinen poskytnout tvérujicimu dokumentaci, kterd umozni Gvérujicimu ovéfit hospodaiskou situaci Givérovaného.

Clanek 9  Pojisténi, nahrada skody, zabezpeéeni predmétu financovani

9.1 Dohodli-li se Uvérujici a Gvérovany v priloze formulare smlouvy nazvané ,Ujednani ohledné pojisténi predmétu financovani®, ze Gvérujici jako pojistnik
uzavre s prislusSnym pojistitelem nasledujici smlouvy o pojisténi / pojisténi:

= smlouvu o pojiSténi odpovédnosti za Skodu zplisobenou provozem vozidla, tj. pfedmétu financovani ve smyslu zékona €. 168/1999 Sb., ve prospéch
Uvérovaného jako pojisténého (v téchto VPUF jen ,pojisténi odpovédnosti nebo ,smlouva o pojisténi odpovédnosti"),

= pojistnou smlouvu pro pfipad poskozeni nebo zni¢eni predmétu financovani v disledku havarie, v désledku ¢innosti pracovniho stroje, ktery je soucasti
predmétu financovani (napf. sklapéci korba, mechanicka ruka, apod.), v dsledku Zivelné udalosti a v dlsledku vandalismu a pro pfipad odcizeni pfedmé-
tu financovani nebo jeho Casti, kde pojisténym je Gvérujici (v téchto VPUF jen ,havarijni pojisténi* nebo ,smlouva o havarijnim pojisténi“),

= smlouvu o dopliikovych pojisténi (v téchto VPUF jen ,doplitkova pojisténi® nebo ,smlouva o dopliikovych pojisténi“),

= smlouvu o jinych pojisténi (v téchto VPUF jen ,jina pojisténi" nebo ,smlouva o jinych pojisténi")

nebo Ze tyto smlouvy o pojisténi / tato pojisténi uzavire Gvérujici v zastoupeni pojistitele (dale v téchto VPUF souhrnné také jen jako ,sjednana pojisténi*
nebo ,sjednané pojistné smlouvy"), je Gvérovany povinen:
= hradit Gvérujicimu v souladu s touto smlouvou pojistné, popt. naklady na sjednand pojisténi po dobu |hity pro vraceni Gvéru, ktera je uvedena ve
formulafi smlouvy, tj. bez ptipadné doby prodlouzeni Ihity vraceni Gvéru dle ¢lanku 14.2. Nebude-li mezi Uvérujicim a Gvérovanym pisemné dohodnuto
jinak, je uvérovany po dobu pfipadného prodlouzeni Ihiity pro vraceni Gvéru dle ¢lanku 14.2 povinen uzaviit smlouvu o pojisténi odpovédnosti pfimo s
pojistitelem, vlastnim jménem, na vlastni naklady a vedle povinnosti uvedenych v clanku 3.5 je povinen plnit podminky uvedené v ¢lanku 9.2. Nebude-li

mezi Gvérujicim a Uvérovanym pisemné dohodnuto jinak, je Gvérovany po dobu pfipadného prodlouzeni |hiity pro vraceni tvéru dle ¢lanku 14.2 povinen

Véeobecné podminky Gvérového financovani spoletnosti Mercedes-Benz Financial Services Ceska republika s.r.o. 5/13



uzaviit smlouvu o havarijnim pojisténi pfimo s pojistitelem, vlastnim jménem, na vlastni néklady a vedle povinnosti uvedenych v ¢lanku 3.5 je povinen

plnit podminky uvedené v clanku 9.3,

= dodrzovat a plnit veskeré povinnosti provozovatele a vlastnika vozidla a/nebo pojisténého vyplyvajici ze sjednanych pojistnych smluv vcetné

vsech jejich soucasti a priloh,

= pfi prevzeti predmétu financovani prevzit od dodavatele nebo Uvérujiciho v jeho sidle zelenou kartu, vSeobecné pojistné podminky pojistitele a
pfipadné dal$i dokumenty, pokud tyto dokumenty tvofi soucast sjednané pojistné smlouvy. Uvérovany je povinen plnit veskeré povinnosti vyplyvajici
z dokument@ dle predchozi véty.

Uvérujici zajistuje pro Gvérovaného zelenou kartu pro kazdé dalsi pojistné obdobi, pokud tato karta nebyla vystavena aZ do okamziku Ihéity pro vraceni

Uvéru, ktera je uvedena ve formulafi smlouvy, nebo na dobu neurcitou. V pfipadé, Ze havarijni pojisténi nebude mozno sjednat s pfislusnym pojistitelem

tak, aby pojisténym byl Gvérujici, bude pojistné plnéni z havarijniho pojiéténi vinkulovano ve prospéch Gvérujiciho. Uvérovany neni opravnén zménit nebo

ukoncit jakoukoli sjednanou pojistnou smlouvu bez predchoziho pisemného souhlasu tvérujiciho.
Uvérovany bere na védomi, Ze sjednané pojiéténi kondi nejpozdéji uplynutim doby Ihdty pro vraceni Gvéru, kterd je uvedena ve formulafi smlouvy, tj. bez
pripadné doby prodlouzeni Ihity pro vraceni Gvéru dle ¢lanku 14.2.
9.2 Dohodli-li se Gvérujici a Uvérovany v piiloze formulafe smlouvy nazvané ,Ujednani ohledné pojisténi predmétu financovani®, ze Gvérovany je povinen
uzaviit smlouvu o pojisténi odpovédnosti piimo s pojistitelem, je povinen tak ucinit vlastnim jménem, na vlastni naklady a vedle povinnosti uvedené v
¢lanku 3.5 je povinen plnit nasledujici podminky:
= odpovédnost za skodu zpdsobenou provozem vozidla, tj. predmétu financovani, bude Gvérovanym pojisténa az do okamziku Uplného vraceni Gvéruy,
= limit pojistného plnéni nesmi byt
- pii Skodé vzniklé poskozenim, zni¢enim nebo ztratou véci, jakoz i Skodé vzniklé odcizenim véci, pozbude-li fyzickd osoba schopnost ji opatrovat a/nebo
pri $kodé, kterd ma povahu uslého zisku (v této smlouvé jen ,hmotné skody"), niz3i neZ 50.000.000,- K¢ (slovy: padesat miliénd korun ¢eskych);

- pfi Skodé na zdravi nebo usmrceni osob (v této smlouvé jen ,$kody na zdravi“) nizsi neZ 50.000.000,- K¢ (slovy: padesat milion{ korun ceskych),

= (vérovany je povinen uzavfit smlouvu o pojiéténi odpovédnosti pouze bud’ s Allianz pojiétovnou, a.s. nebo Kooperativou, pojistovnou, a.s. nebo Ces-
kou pojistovnou a.s. nebo UNIQA pojistovnou, a.s.; uzaviit smlouvu o pojisténi odpovédnosti s jinym pojistitelem Ize pouze po pfedchozim pisemném
souhlasu Gvérujiciho,

= ve smlouvé o pojisténi odpovédnosti musi byt sjednano ro¢ni placeni pojistného,

= Uvérovany je povinen prfi prevzeti predmétu financovani predat GUvérujicimu, a to i prostrednictvim dodavatele, kopii dokladu o zaplaceni pojisténi odpo-
védnosti na prvni pojistné obdobi. Na dalSi pojistna obdobi je Uvérovany povinen predat Gvérujicimu kopii dokladu o zaplaceni pojisténi odpovédnosti
vzdy nejpozdéji dvacet kalendarnich dni pred zacatkem toho kterého pojistného obdobi,

= Uvérovany neni opravnén zménit nebo ukoncit smlouvu o pojisténi odpovédnosti bez predchoziho pisemného souhlasu uvérujiciho,

= Uvérovany je povinen plnit veSkeré povinnosti vyplyvajici z uzaviené smlouvy o pojisténi odpovédnosti véetné vSech jejich soucasti a priloh.
9.3 Dohodli-li se Gvérujici a Uvérovany v piiloze formulare smlouvy nazvané ,Ujednani ohledné pojisténi predmétu financovani®, Zze Gvérovany je povinen
uzaviit smlouvu o havarijnim pojisténi pfimo s pojistitelem, je povinen sjednat havarijni pojisténi vlastnim jménem, na vlastni naklady a vedle povinnosti
uvedené v ¢lanku 3.5 je povinen plnit nasledujici podminky:
= predmét financovani bude az do okamziku UpIného vraceni Uvéru pojistén na pojistnou Castku rovnajici se obvyklé cené predmétu financovani bez
zohlednéni ptipadnych slev,

= predmét financovani bude aZ do Uplného vraceni Gvéru pojistén i pro pfipad poskozeni nebo zni¢eni v dlisledku ¢innosti pracovniho stroje, pokud je
tento soucasti predmétu financovani (napf. sklapéci korba, mechanicka ruka, apod.),

= sjednana spolutiCast nesmi byt vyssi nez 10% pojistného plnéni s pevné stanovenou minimalni hranici spolutiCasti ve vysi maximainé 10.000,- K¢,

= Uzemni platnost pojisSténi se musi vztahovat na celé Gzemi Evropy,

= Gvérovany je povinen uzavfit smlouvu o havarijnim pojisténi pouze bud’ s Allianz pojistovnou, a.s. nebo Kooperativou, pojistovnou, a.s. nebo
Ceskou pojiétovnou, a.s. nebo UNIQA pojiétovnou, a.s.; uzaviit smlouvu o havarijnim pojiéténi s jinym poijistitelem Ize pouze po predchozim pisemném
souhlasu Gvéruijiciho,

= pojisténi bude sjednano ve prospéch uvérujiciho jako pojisténého. Jestlize nebude mozno s prislusnym pojistitelem havarijni pojisténi takto
sjednat, zavazuje se Uvérovany zajistit u prislusného pojistitele vinkulaci pojistného plnéni pro pfipad pojistné udalosti na predmétu financovani ve pro-
spéch Gvérujiciho. Uvérovany je v takovémto piipadé povinen poskytnout prisludnému pojistiteli veskerou moznou soudinnost, zejména vyhotovit a po-
depsat prislusné dokumenty. Skutecnost, Ze pojisténi bylo sjednano ve prospéch Gvérujiciho jako pojisténého nebo Ze pojistné plnéni pro pfipad pojist-
né udalosti na predmétu financovani je vinkulovano ve prospéch Uvérujiciho, bude pojistitelem Fadné potvrzena na potvrzeni pojistitele o uzavieni
smlouvy o havarijnim pojisténi ve znéni pripojeném jako soucast této smlouvy,

= Uvérovany neni opravnén zménit nebo ukoncit smlouvu o havarijnim pojisténi bez predchoziho pisemného souhlasu uvérujiciho,

= Uvérovany je povinen plnit veSkeré povinnosti vyplyvajici z uzaviené smlouvy o havarijnim pojisténi véetné vsech jejich soucasti a priloh.

9.4 Uvérovany potvrzuje podpisem formuldfe smlouvy spravnost technickych Udajé predmétu financovani uvedenych ve formulafi smlouvy a v pfiloze
formulare smlouvy nazvané ,Ujednani ohledné pojisténi predmétu financovani®, které ovliviiuji vysi pojistného u nékterého ze sjednanych pojisténi, napr.
celkovéd hmotnost, objem motoru, typ vozidla, rizikové skupina odpovidajici predmétu Cinnosti Uvérovaného, existence pracovniho stroje jako soucasti

predmétu financovani (napt. sklapéci korby, mechanické ruky, apod.) a déle Udaji uvadénych na zelené karté.
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Uvérovany je povinen pisemné sdélit Gvérujicimu veskeré zmény technickych Gdajti predmétu financovani, které ovliviiuji vysi pojistného u nékterého ze
sjednanych pojisténi a dale Udajt uvadénych na zelené karté, a to nejpozdé&ji ke dni, kdy tyto zmény nastanou & nastane jejich Géinnost, tj. napf. prove-
denim téchto zmén v technickém priikazu, vznikem pfisluSného opravnéni k provozovani Zivnosti, ¢i jiného opravnéni k vykonu podnikatelské cinnosti, atd.

9.5 Uvérovany je povinen vzdy pouZivat zafizeni proti odcizeni predmétu financovani stanovené ve smlouvé o havarijnim pojisténi.

9.6 Odmitne-li pojistitel pfi pojistné udalosti, popf. Skodné udalosti vyplatit Upiné nebo Castecné pojistné pinéni, popt. snizi pojistné plnéni z nékterého
sjednaného pojisténi z divodu poruseni povinnosti pfi uzavirani té které pojistné smlouvy Gvérovanym, z déivodu neplaceni pojistného Gvérovanym nebo z
divodu jiného poruseni té které pojistné smlouvy, popr. z toho diivodu, Zze dané sjednané pojisténi vzniklou Skodu nekryje, nebo neuzaviel-li Gvérovany v
rozporu se smlouvou tu kterou pojistnou smlouvu, je Gvérovany povinen uhradit Gvérujicimu celou vzniklou Skodu. V ptipad€, Ze pojistné plnéni bude
pojistitelem vyplaceno uvérujicimu v souladu s tou kterou pojistnou smlouvou, avSak zcela neuhradi celou Skodu vzniklou Gvérujicimu, je Gvérovany vzdy
povinen uhradit Gvérujicimu rozdil mezi pojistnym pinénim a celou vzniklou Skodou. V pfipadé pojistné udalosti je Gvérovany vZzdy povinen nést naklady na
opravu predmétu financovani, které nebudou uhrazeny z pojistného pInéni (napf. naklady odpovidajici sjednané spoluticasti). Vzniklou Skodu, popf. jeji
¢ast, neuhrazenou z pojistného pInéni, je dale Gvérovany povinen uhradit vSem dotéenym tretim osobam. Narok uvérujiciho na zaplaceni smluvni pokuty
timto neni dotcen.

9.7 Uvérovany je povinen v souladu s piislusnymi pravnimi predpisy a/nebo sjednanymi pojistnymi smlouvami neprodlené oznamit a nejpozdéji do ti
kalendarnich dnl pisemné dolozit vznik jakékoliv Skody na pfedmétu financovani, vcéetné pojistné udalosti, popf. skodné udalosti:
= Policii Ceské republiky, pokud to vyZaduji prisluéné pravni predpisy, popt. policii ciziho statu, pokud pojistna udalost, popt. $kodné udalost nastala na

Uzemi ciziho statu;
= pojistiteli, se kterym byla sjednana dotéend pojistna smlouva;
= Uveérujicimu, prevysuje-li Skoda vznikla na pfedmétu financovani 20.000,- K¢.

9.8 Dojde-li k pojistné udalosti ze smlouvy o havarijnim pojisténi uzaviené v souladu s ¢lankem 9.1 nebo s ¢lankem 9.3, uvolni Gvérujici prislusné pojistné
plnéni na Uhradu Skody na pfedmétu financovani pouze za predpokladu, Ze Gvérujici nevyuZije svého prava uhradit z pojistného plnéni jakykoli jiz splatny
a dosud neuhrazeny dluh Gvérovaného vici Uvérujicimu dle této smlouvy nebo jakykoli jiny dluh Gvérovaného vaci Gvérujicimu z jakékoli jiné smlouvy.
Pojistné plnéni neuvolni Gvérujici na Uhradu skody na predmétu financovani rovnéz v pripadé, ze Gvérovany nesplnil svoji smluvni povinnost predat Ci
vratit Gvérujicimu technicky priikaz k predmétu financovani (¢lanky 8.7 a 10.2) nebo nepfedal ¢ nevrétil Gvérujicimu dalsi technické priikazy v souladu s
jinymi smlouvami. Déle bude pojistné plnéni Gvérujicim uvolnéno na uhradu Skody na predmétu financovani pouze tehdy, nebude-li Gvérovany v prodleni
s pInénim jakékoli své povinnosti dle této i jiné smlouvy. Rovnéz doslo-li k odstranéni Skod z pojistné udalosti u neautorizovaného servisu, bude pojistné
plnéni Gvérujicim uvolnéno teprve po predlozeni protokolu o kontrolni prohlidce predmétu financovani, ktery bude konstatovat fadné provedené prace
souvisejici s odstranénim Skod.

9.9 Uvérovany je povinen v pfipadé jakéhokoliv vzniku $kody na predmétu financovéani neprodlené zajistit jeji odstranéni.

9.10 Uzavre-li Gvérujici jako pojistnik pojistné smlouvy dle tohoto ¢lanku 9, bude se Uvérovany pii hlaseni pripadnych pojistnych udalosti, popf.
Skodnych udalosti prokazovat pojistiteli potvrzenim Gvérujiciho o uzavieni pfislusné pojistné smlouvy Gvérujicim, popt. prilohou formulare smlouvy nazva-
né ,Ujednani ohledné pojisténi predmétu financovani®, ve kterém/které je uvedena veskera specifikace prislusného pojisténi.

9.11 Uvérujici je v pripadé zaniku pojistnych smluv, které Gvérujici dle piilohy formulafe smlouvy nazvané ,Ujednani ohledné pojiéténi predmétu
financovani™ a tohoto Clanku 9 uzavrel s prisluSnym pojistitelem, opravnén uzavit nové pojistné smlouvy s jinym pojistitelem. O této zméné je Uvérujici
povinen neprodlené Uvérovaného informovat.

9.12 Porusi-li ivérovany jakoukoliv povinnost dle ¢lankd 9.1 az 9.3 a jestlize v pfipadé dle ¢lankd 9.1 uzavird prislusnou pojistnou smlouvu Uvérujici v
zastoupeni poijistitele, je Gvérujici opravnén uzaviit novou prislugnou pojistnou smlouvu jako pojistnik sam. Uvérovany je v takovémto pfipadé povinen
okamZité uhradit Uvérujicimu jak Uvérujicim uhrazené pojistné, tak i veskeré naklady Uvérujiciho spojené s uzavienim prislusné pojistné smlouvy.
Neuzavre-li Gvérovany pfislusnou pojistnou smlouvu dle ¢lankd 9.2 a/nebo 9.3, ackoli se na tom Uvérujici a Gvérovany dohodli v pfiloze formulare smlouvy
nazvané ,Ujednani ohledné pojisténi predmétu financovani®, nebo nesplni-li Gvérovany jako pojistnik nékterou z povinnosti stanovenou obecné zavaznymi
pravnimi predpisy nebo porusi-li Uvérovany jakoukoli povinnost dle ¢lankd 9.1 az 9.3, je Uvérovany dale povinen uhradit veskerou Skodu vzniklou v dé-
sledku takovéhoto poruseni smlouvy vSem tretim osobam. Naroky uvérujiciho na ndhradu veskeré skody timto nejsou dotceny.

Clanek 10 Zajisténi Gvéru

10.1 Zpdsoby zajisténi dluh Gvérovaného z této smlouvy jsou stanoveny ve formulafi smlouvy, a to na zakladé dohody Uvérujiciho a Gvérovaného a/nebo
Gvérujiciho a tieti osoby (déle jen ,zajisténi Gvéru®). Uvérujici se véak méZe s Gvérovanym dohodnout na dodate¢ném zajisténi dluh Gvérovaného z
této smlouvy, a to i jinymi zplsoby nez témi, které jsou uvedené ve formulafi smlouvy (déle jen ,dodateéné zajisténi"). Smlouva jakoz i pfipadné zajis-
téni v ni jiz dohodnutd nebudou dodatecnymi zajisténimi dotcena.

10.2 Dohodli-li se vérujici a Gvérovany ve formulafi smlouvy, Ze k zajisténi dluhd Gvérovaného dle této smlouvy bude zfizen zajiStovaci prevod vlastnické-
ho prava k predmétu financovani, budou prava a povinnosti Uvérujiciho a Gvérovaného tykajici se tohoto zajisténi upravena ve smlouvé o zajist'ovacim
prevodu prava. Bude-li uzaviena smlouva o zajistovacim prevodu prava, je Gvérovany povinen predat Uvérujicimu original technického prikazu uvérujici-
mu do péti pracovnich dnfl ode dne prevzeti predmétu financovani. Uvérovany je dale povinen sou¢asné s podpisem této smlouvy podepsat a predat
Gvérujicimu neodvolatelnou plnou moc ve znéni pfipojeném jako soucast smlouvy.

10.3 Dohodli-li se Gvérujici a Gvérovany ve formuldfi smlouvy, Ze je Uvérovany povinen k zajisténi svych dluhd z této smlouvy zfidit zastavni pravo k
predmétu financovani ve prospéch Gvérujiciho, je Uvérovany neprodlené, nejpozdéji vsak do patnacti dndl ode dne prevzeti bezvadného pfedmétu finan-

covani, povinen:
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= uzaviit s Uvérujicim zastavni smlouvu o zfizeni zastavniho prava k predmétu financovani sepsanou ve formé notarského zapisu a na vlastni naklady
nechat provést zépis zastavniho prava k predmétu financovani do Rejstiiku zastav vedeném Notéarskou komorou Ceské republiky.

= na vlastni ndklady nechat zapsat zastavni pravo k predmétu financovani do technického priikazu a zaevidovat zastavni pravo do registru silni¢nich
vozidel, nedohodli-li se Gvérujici a Uvérovany ve formulafi smlouvy, Ze toto provede Gvéruijici.

10.4 Dohodli-li se Gvérujici a Gvérovany ve formulaFi smlouvy, Ze k dluhfim Gvérovaného vyplyvajicim z této smlouvy pfistoupi tieti osoba (dale jen ,dalsi
dluznik"), potvrdi dalsi dluznik nejpozdé&ji v den prevzeti pfedmétu financovani svym podpisem pfislusné dohody o pfistoupeni k dluhfim dle § 1892
obcanského zakoniku pfistoupeni k veskerym dluhdm Gvérovaného vyplyvajicim z této smlouvy (dale jen ,pFistoupeni k dluhéim").

10.5 Dohodli-li se Gvérujici a Uvérovany ve formulafi smlouvy, Ze je Gvérovany povinen poskytnout ve prospéch Gvérujiciho k zajisténi svych dluhl z této
smlouvy jina zajisténi nez dle ¢lanku 10.2 a/nebo clanku 10.3 a/nebo clanku 10.4, je Gvérovany povinen predat GUvérujicimu dokumenty osvédcuijici zfizeni
takového zajisténi nejpozdé&ji ve Ihité uvedené ve formulari smlouvy.

10.6 Nebude-li mezi Gvérovanym a Gvérujicim za UCelem zajisténi dluhd Gvérovaného vyplyvajicich z této smlouvy uzaviena ohledné predmétu financovani
smlouva o zajiSt'ovacim prevodu prava, je Gvérovany povinen soucasné s podpisem této smlouvy podepsat a predat Uvérujicimu ,Prohlaseni o souhlasu
Gvérovaného s opravnénim Gvérujiciho k vynéti predmétu financovani z registru silniCnich vozidel a zruseni zapisu Gvérovaného jako provozovatele, drzite-
le a vlastnika predmétu financovani v technickém priikazu® ve znéni pripojeném jako soucast smlouvy. Toto prohlaseni je zaroven pfislusSnou neodvolatel-
nou plnou moci udélenou Uvérovanym Uvérujicimu. Toto prohlaseni je vSak Uvérujici opravnén pouzit pouze pii predcasném zaniku smlouvy v piipadé
prevodu vlastnictvi predmétu financovani na tretiho nabyvatele v souladu s ¢lankem 13.5. Na zékladé predlozeni tohoto prohldSeni Ufadu je Gvérujici
opravnén za Uvérovaného odhlasit predmét financovani z registru silnicnich vozidel nebo dle ¢lédnku 13.5 nechat provést zapis resp. zapis zmén do tech-
nického prikazu o pfevodu pfedmétu financovani na tfetiho nabyvatele. Tuto plnou moc je tedy Uvérovany opravnén odvolat pouze z dévodu spinéni
veskerych pohledavek tvérujiciho vici Gvérovanému z této smlouvy.

Clanek 11 Smluvni pokuta
Neni-li v téchto VPUF stanoveno jinak, je Uvérovany povinen v piipadé poruseni jakékoli své povinnosti dle této smlouvy zaplatit Gvérujicimu smluvni
pokutu ve vysi 0,1% z kupni ceny predmétu financovani véetné DPH uvedené v dodavatelské fakture, minimalné vSak 1.000,- K¢ (slovy: jeden tisic korun
Ceskych) za kazdy zapocaty den porusovani této smlouvy a za kaZzdou jednotlivou porusovanou smluvni povinnost. Tato smluvni pokuta méze byt uklada-
na i opakovang, bude-li Gvérovanym opétovné porusena stejna smluvni povinnost. Narok Gvérujiciho na nahradu veskeré Skody neni zaplacenim smluvni
pokuty dotéen. Uvérujici méize smluvni pokutu uplatnit a vymahat i po okamziku Gipiného vréceni Gvéru.

Clanek 12 Odstoupeni od smlouvy - pred€asny zanik smlouvy
12.1 Uvérujici ma pravo od této smlouvy kdykoliv odstoupit z divodd uvedenych v téchto VPUF. Uvérujici neni povinen upozornit pfedem Gvérovaného na
to, 7e vznikl divod pro odstoupeni od smlouvy. Uvérujici je opravnén odstoupit od této smlouvy, nastane-li jakékoliv z nasledujicich skute&nosti:
= Uvérovany uved| pfi uzavirani smlouvy nebo béhem trvani smlouvy nespravné a/nebo nelipiné Udaje nebo nesdélil tdaje diilefité pro Gvérujiciho,
zejména Udaje tykajici se majetkovych pomérll ivérovaného.

= V rozporu s touto smlouvou Uvérovany prevzal predmét financovani pres zmény provedené Uvérovanym a/nebo dodavatelem v obsahu predavaciho
protokolu, popf. Uvérovany v predavacim protokolu potvrdil nepravdivé, nelpiné ¢i nespravné udaje.

= Uvérovany porusil jakékoli ustanoveni ¢lank@ 3.1 aZ 3.7 a/nebo ¢lankd 10.2 a 10.6.

= Uvérovany se ocitl v prodleni s platbou jakékoliv splatky, popt-. jeji ¢asti dle této smiouvy.

= Uvérovany se ocitl v prodleni s jakoukoliv jinou platbou dle této smlouvy & jakoukoli platbou dle jiné smlouvy.

= Bylo sjednano zajisténi Gvéru dle ¢lanku 10.2 a/nebo ¢lanku 10.3 a pfislusna smlouva nebyla v ddisledku poruseni povinnosti (vérovaného uzaviena do
patnacti kalendafnich dnll ode dne pFevzeti predmétu financovani.

= Bylo sjednano pristoupeni k dluhfim dle ¢lanku 10.4 a Uvérovany nepredal Gvérujicimu dokumenty osvédCuijici zfizeni tohoto zajiSténi nejpozdéji v den
prevzeti predmétu financovani.

= Byla sjedndna jina zajisténi uvéru nez dle ¢lanku 10.2 a/nebo ¢lanku 10.3 a/nebo ¢lanku 10.4 a Gvérovany nepredal Uvérujicimu dokumenty osvédCujici
zfizeni takového zajisténi nejpozdéji ve Ihlité uvedené ve formulati smlouvy.

= Zanikne-li nékteré ze zajisténi Uvéru, popf. dojde ke snizeni hodnoty majetkovych prav, ktera jsou predmétem zajisténi Gvéru, a Gvérovany neposkytne
Gvérujicimu do 30 kalendarnich dnl od obdrzeni pisemné vyzvy pfiméfené dodatecné zajisténi v rozsahu uréeném uvérujicim.

= Porusi-li Gvérovany nebo tieti osoba jakoukoliv povinnost stanovenou v dokumentech o zajisténi Gvéru a/nebo ukaze-li se jakékoliv prohlaseni Gvérova-
ného nebo tieti osoby uvedené v dokumentech o zajisténi Gvéru nespravnym a/nebo nepravdivym.

= Uvérovany byl dle smlouvy povinen zajistit vinkulaci pojistného plnéni ze smlouvy o havarijnim pojiéténi a tento pfislu$nou vinkulaci nezajistil do pat-
nacti kalendarnich dnll ode dne prevzeti pfedmétu financovani.

= Uvérovany porusil jakoukoli svoji povinnost ohledné pojiténi predmétu financovéni & pojisténi odpovédnosti z provozu predmétu financovani uzaviené
dle této smlouvy nebo zménil nebo ukondil takovou pojistnou smlouvu bez predchoziho pisemného souhlasu tvérujiciho nebo neposkyt! veskeré a prav-
divé informace Gvérujicimu ¢i pislusnému pojistiteli nutné pro radné uzavieni a/nebo pinéni takové, popf. z takové pojistné smlouvy.

= Uvérovany nesplnil fadné jakoukoliv ze svych povinnosti vyplyvajicich z vefejnopravnich predpist vztahujicich se k pfedmétu financovani (nap¥. povin-
nosti dle pfedpist upravuijicich provoz vozidel na pozemnich komunikacich atd.).

= Uvérovany umoznil, Ze pfedmét financovani neopravnéné poutila, uZivala nebo uZiva teti osoba.

= Uvérovany pouzil nebo se pokusil pouzit technicky priikaz, ktery mu byl zapGjcen Gvérujicim dle &lanku 8.7, k jinému Gcelu, ne? k jakému mu byl vy-
dan.
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= Uvérovany porudil nékterou ze svych povinnosti uvedenych v &lancich 7, 8.1, 8.2, 8.3 a 9.5.

= Uvérujici predéasné ukondil jinou smlouvu s Gvérovanym, a to z jakéhokoliv d@vodu mimo z dévodu prokazatelného zniceni predmétu té které jiné
smlouvy dolozeného pisemnym stanoviskem prislusného pojistitele.

= Z chovani Gvérovaného nebo z jinych okolnosti nepochybné vyplyva, Ze povinnosti Uvérovaného ze smlouvy budou poruseny podstatnym zpdsobem.

= Uvérovany prestal platit své splatné dluhy vaci svym Gvérujicim a/nebo u tvérovaného nastalo prokazatelné zhoréeni majetkovych pomérd.

= Uvérovanym predlozend sménka, $ek nebo jiny platebni prostfedek neni fadné kryty nebo se jednd o falsifikat.

= Uvérovanému s bydligtém mimo tzemi Ceské republiky zaniklo povoleni k pobytu na tizemi Ceské republiky nebo opravnéni podnikat na izemi Ceské
republiky.

= U Uvérovaného jsou spinény podminky pro podani insolven¢niho navrhu, popf. Gvérovany se nachazi v Upadku dle aktudlné platnych predpis@, popr.
insolvencni Fizeni na majetek Gvérovaného jiz bylo zahajeno.

= I pfes upozornéni Uvérujiciho Gvérovany i nadale porusoval nékterou ze svych povinnosti dle této smlouvy & pravnich predpisl, popf. ukaze-li se jaké-
koliv prohlaseni Gvérovaného v této smlouvé nespravnym a/nebo nepravdivym.

12.2 Odstoupil-li Uvérujici od smlouvy, je odstoupeni od smlouvy G¢inné dnem doruceni pisemného projevu vile Gvérujiciho odstoupit od smlouvy Gvérova-
nému dle ¢lanku 16.13 a timto okamzikem tedy smlouva zanika.

12.3 K predCasnému zaniku smlouvy dochazi rovnéz v pripadech:

12.3.1 dmrti Gvérovaného v pfipadé, Ze Uvérujici odmitne s osobou, o které Ize mit d@vodné za to, Ze je dédicem Uvérovaného, jednat o prevzeti prav a
povinnosti ze smlouvy, popf. se Uvéruijici s touto osobou nedohodne na prevzeti prav a povinnosti ze smlouvy,

12.3.2 prokazatelného zniceni predmétu financovani doloZzeného pisemnym stanoviskem pfislusného pojistitele,

12.3.3 prokazatelného odcizeni predmétu financovéani dolozeného pisemnym dokladem Policie Ceské republiky,

12.3.4 zanikem dle ¢lanku 3.1,

12.3.5 dohodou smluvnich stran.

V pfipadech zéniku smlouvy dle ¢lankd 12.3.2, 12.3.3 jakoZ i 12.3.1 nedohodne-li se Uvérujici s osobou uvedenou v ¢lanku 12.3.1 na prevzeti prav a
povinnosti ze smlouvy, zanika pred¢asné tato smlouva dnem, kdy Gvérujicimu bylo prokazatelné pisemné dolozeno, Ze takovéato skutecnost nastala, popr.
drive, je-li tak stanoveno pfislusnym pravnim predpisem. V pfipadé zaniku smlouvy dle ¢lanku 12.3.4 zanika smlouva uplynutim Ih(ty dle ¢lanku 3.1. V
pripadé zaniku smlouvy dle ¢lanku 12.3.5 zanikd smlouva dnem, ktery bude jako den zaniku smlouvy stanoven dohodou smluvnich stran.

12.4 Uvérovany neni opravnén od této smlouvy odstoupit s vyjimkou pipadu podle &lanku 12.5. Uvérovany dale neni opravnén poskytnuti Gvéru dle této
smlouvy vypovédét.

12.5 Uvérovany (spotfebitel) je opravnén od smlouvy pisemné odstoupit bez uvedeni déivodd ve Ihité 14 dnl ode dne uzavieni smiouvy. Lhita pro
odstoupeni je povazovéna za zachovanou, je-li odstoupeni odeslano uvérujicimu v listinné podobé nebo na jiném trvalém nosici dat nejpozdéji v posledni
den Ihity. Doslo-li k odstoupeni od smlouvy podle tohoto ¢lanku, je Uvérovany povinen bez zbytetného odkladu, nejpozdéji do 30 dnd ode dne odeslani
odstoupeni zaplatit Uvérujicimu
= jistinu, a
= Urok ve vysi, na kterou by Uvérujicimu vznikl narok, pokud by k odstoupeni od smlouvy nedoslo, a to za obdobi ode dne poskytnuti Gvéru do dne, kdy

je jistina splacena.
V pfipadé odstoupeni Uvérovaného od smlouvy podle tohoto clanku 12.5 nema Gveérujici pravo poZadovat po Uvérovaném Zadné dalsi plnéni, s vyjimkou
nahrady nevratnych poplatk zaplacenych Gvérujicim organdim vefejné spravy nebo jinym osobam povérfenym vykonem vefejné spravy. Pokud Uvérujici
nebo tfeti osoba na zakladé smlouvy mezi treti osobou a Uvérujicim poskytuje doplfikovou sluzbu souvisejici se smlouvou, okamzikem odstoupeni od
smlouvy zanikd i smlouva o dopliikové sluzbé. Uvérujici je povinen bez zbyte¢ného odkladu informovat tfeti osobu o tom, kdy k odstoupeni od smiouvy
dodlo. Clanek 13 se pouZije pfimérené.

12.6 Jestlize Gvérovany (spotrebitel) odstoupil od kupni smlouvy s dodavatelem, zanika také tato smlouva. O této skutecnosti je Uvérovany (spotfebitel)
povinen Uvérujiciho informovat. Zanik této smlouvy nesmi byt spojovén s uplatnénim jakychkoliv sankci ze strany Gvérujiciho nebo treti osoby. Jestlize
byla kupni smlouva s dodavatelem uzaviena mimo prostory obvyklé k podnikani nebo pfi pouZiti prostredkd komunikace na dalku a Gvérovany (spotrebi-
tel) pfedmét financovani vratil dodavateli, neni Uvérovany (spotfebitel) povinen vratit Uvérujicimu poskytnuté penézni prostiedky dfive, neZ mu bude
dodavatelem vracena kupni cena. Clanek 4.9 této smlouvy neni dotéen. Pokud Gvérovanému (spotfebiteli) soudem priznané nebo dodavatelem pisemné
co do dlivodu a vySe uznané pravo na penézité pinéni nebylo ze strany dodavatele dobrovolné uspokojeno, ruci za uspokojeni tohoto prava Gvéruijici.

12.7 Uvérovany (spottebitel) je opravnén zcela nebo z&asti splatit Uvér pred dobou stanovenou ve smlouvé. V takovém pFipadé ma Gvérovany narok na
snizeni celkovych naklad@ Gvéru o vysi Uroku a dalSich nakladd, které by byl Uvérovany povinen platit v pfipade, kdy by nedoslo k pfed¢asnému splaceni
Gvéru. Uvérovany je povinen Uvérujiciho o svém zaméru zcela nebo z&asti splatit ivér pred dobou stanovenou ve smlouvé nejméné 30 dni pred timto
splacenim pisemné informovat. Castka pfi predéasném splaceni musi byt ve vysi alespori jedné splatky Gvéru dané splatkovym kalendafem. Uvérujici ma
v takovém pripadé pravo na nahradu nutnych a objektivné odlivodnénych nakladd, které mu vznikly v pfimé souvislosti s pred¢asnym splacenim. Pfesahu-
je-li doba mezi pred¢asnym splacenim a sjednanym koncem doby Uvéru jeden rok, nepfesahne vySe nahrady nakladd podle predchozi véty 1%
z predcasné splacené ¢asti celkové vySe Gvéru; neni-li tato doba delsi nez jeden rok, nesmi vySe nahrady nakladd presahnout 0,5 % z predcasné splacené
Casti celkové vySe Gvéru. Nahrada nakladd nesmi pfesahnout Castku Groku, kterou by Gvérovany zaplatil za dobu od predCasného splaceni do sjednaného
konce doby tvéru. Clanek 14 se pouZije primérend.

Clanek 13 Prava a povinnosti p¥i predéasném zaniku smlouvy
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13.1 Zanikne-li, at’ jiz z jakéhokoliv dlvodu, predcasné tato smlouva, je Uvérovany, popf. jeho pravni nastupce, nedohodnou-li se smluvni strany jinak,
vzdy s vyjimkou pred¢asného zaniku smlouvy dle ¢lanku 3.1 povinen Gvérujicimu do péti kalendafnich dnll ode dne zaniku této smlouvy (dale jen ,lhiita
k uhrazeni dluh") uhradit:

13.1.1 veskeré do okamziku zaniku smlouvy splatné, ale dosud neuhrazené dluhy vyplyvajici z této smlouvy, zejména splatky, pojistné, smluvni pokuty,
nahrady Skod, apod.,

13.1.2 nesplacenou Cast Uvéruy,

13.1.3 poplatek za predcasny zanik smlouvy ve vysi 3% z kupni ceny pfedmétu financovani uvedené v dodavatelské fakture,

13.1.4 vSechny dalsi dluhy, véetné vGci Gvérovanému uplatnénych narokl na zaplaceni smluvnich pokut a/nebo nahrad Skod, jakoz i dalsich poplatkd,
Urokd& z prodleni, pokut a/nebo jinych narok( uplatnénych tretimi osobami vici Uvérujicimu v souvislosti s touto smlouvou a/nebo jinou smlouvou, jakoZ i
veskeré dalsi dluhy uvedené v ¢lanku 5.7.

Nebude-li ve Ihiité k uhrazeni dluhd zndma vyse vsech téchto dluhl, je Gvérovany povinen uhradit dluhy, jejichz vySe neni ve |hdté k uhrazeni diuh@
znama, ve Ih{té péti kalendarnich dnd ode dne sdéleni jejich vyse tvérujicim.

13.2 Veskeré dluhy Gvérovaného vzniklé dle smlouvy budou pfi pfed¢asném zaniku smlouvy snizeny o platby Gvérujicim pfipadné prijatych pojistnych
plnéni, kterd nebyla Uvérujicim uvolnéna Gvérovanému nebo treti osobé ve prospéch tvérovaného na thradu Skody na predmétu financovani dle ¢lanku
9.8 a o vytézek z prodeje predmétu financovani nebo v pfipadé vzniku Skody na predmétu financovani jeho zbyvajicich ¢asti, pokud tento vytézek obdrzel
Gvérujici a dale, pri roéni periodicité hrazeni pojistného, o pojistné & jeho ¢ast vracené pojistitelem Gvérujicimu v ddsledku zaniku jakékoli pojistné
smlouvy, kterd byla uzaviena dle této smlouvy, nastalého pred uplynutim pojistného obdobi, na které bylo pfislusné pojistné zaplaceno.

13.3 V souvislosti s pred¢asnym zénikem smlouvy vystavi Uvérujici Uvérovanému doklad, ktery bude obsahovat vzajemné pohledavky a dluhy
Gvérujiciho a Gvérovaného.

13.4 Bude-li uzaviena smlouva o zajiStovacim prevodu prava, budou vzdjemnd prava a povinnosti smluvnich stran tykajici se vydani predmétu
financovani Gvérujicimu popt. jim povérené tieti osobé jakoZz i postup pri realizaci tohoto zajiSténi upraveny smlouvou o zajiStovacim prevodu prava.

13.5 Nebude-li uzaviena smlouva o zajiStovacim prevodu prava a neuhradi-li Gvérovany veskeré své dluhy vyplyvajici z predCasného zaniku smlouvy
do tficeti kalendarnich dnd ode dne jejich splatnosti (dale jen ,dodatecna lhiita splatnosti"), je Uvérovany neprodlené povinen prevést vlastnictvi k
predmétu financovani na treti osobu. Tato tfeti osoba bude stanovena dohodou mezi Uvérujicim a Gvérovanym za predpokladu souhlasu této treti osoby s
prevodem predmétu financovani do jejiho vlastnictvi. Nedohodnou-li se smluvni strany na takovéto tfeti osobé do deseti pracovnich dnfi ode dne uplynuti
dodatecné Ihdity splatnosti, uréi tuto tieti osobu za predpokladu jejiho souhlasu na névrh Gvérujiciho Ceska leasingova a finanéni asociace (tato teti osoba
je v téchto VPUF oznacovana také jako ,tieti nabyvatel"). Cena, za kterou bude predmét financovani preveden do vlastnictvi tfetiho nabyvatele, bude
stanovena dohodou mezi Uvérujicim, Uvérovanym a tfetim nabyvatelem (dale jen ,prodejni cena"). Nedohodnou-li se Gvérujici, Uvérovany a treti naby-
vatel na vysi prodejni ceny, zavazuji se Uvérujici a Gvérovany, Ze se budou fidit stanoviskem soudniho znalce, pfi¢emz jsou povinny dohodnout se na
osobé tohoto znalce do deseti pracovnich dnll ode dne uréeni tretiho nabyvatele dle tohoto ¢lanku 13.5. V pfipadé, Ze se smluvni strany v této Ihté na
osobé znalce nedohodnou, uréi osobu tohoto znalce na ndvrh Gvérujiciho Ceské leasingova a finanéni asociace.

13.6 Za Ucelem stanoveni prodejni ceny je Gvérovany neprodlené po uplynuti dodatecné Ihlity splatnosti povinen vydat predmét financovani dvéruji-
cimu. Neurdi-li Gvérujici misto, na kterém ma Gvérovany predmét financovani Uvérujicimu vydat, je timto mistem sidlo Gvérujiciho. Nesplni-li Gvérovany
svoji povinnost vydat predmét financovani Gvérujicimu dle prvni a druhé véty tohoto ¢lénku, souhlasi Gvérovany s tim, aby Gvérujici odebral predmét
financovani Uvérovanému nebo tieti osobé, a to bud’ pfimo anebo prostrednictvim treti osoby.

13.7 Uvérovany je soutasné s prevodem predmétu financovani do viastnictvi tfetiho nabyvatele dle ¢ldnku 13.5 povinen postoupit na Gvérujiciho
pohledavku, ktera vznikla Gvérovanému vici tretimu nabyvateli z d@vodu pfevodu viastnictvi k predmétu financovani na tfetiho nabyvatele, a to na zakla-
dé smlouvy o postoupeni pohledéavky. Uvérujici je povinen penézni prostfedky obdrzené od tetiho nabyvatele zapodist na dluhy Gvérovaného vici Gvéruji-
cimu. Castku, o kterou takto Gvérujicim obdrzené penézni prostiedky budou prevysovat diuhy Gvérovaného vidi Gvérujicimu, vyplati Gvérujici Gvérované-
mu.

13.8 PredCasny zanik této smlouvy, at’ jiz k tomuto zaniku dojde z jakéhokoli d@vodu, se nedotyka téch ustanoveni smlouvy, ktera dle projevené viile
smluvnich stran nebo vzhledem ke své povaze maji trvat i po ukonceni smlouvy. PfedCasny zanik smlouvy tedy nema vliv zejména na platebni povinnosti
Gvérovaného vyplyvajici z této smlouvy, zejména na platebni povinnosti v souvislosti s predCasnym zanikem této smlouvy, jakoZ i veskerych narokd na
nahradu Skody, zaplaceni smluvnich pokut, Grok{ z prodleni & jinych sankci, vzniklych porusenim této smlouvy, bez ohledu na to, zda byly tyto naroky ke
dni pfedcasného zaniku splatné ¢i zda byl Gvérovany k jejich Ghradé vyzvan.

Clanek 14 Radny zanik smlouvy

14.1 Uvérovany je povinen spinit veskeré své povinnosti vaci Gvérujicimu dle smiouvy. Spinénim véech povinnosti Gvérovanym dle smlouvy smlouva
fadné zanika. Zanik smlouvy a poskytnutych zajisténi potvrdi Gvérujici Uvérovanému pisemné.

14.2 Nesplni-li (ivérovany veskeré své povinnosti dle smlouvy, smlouva nezanikne a Ihfta vraceni Gvéru se automaticky prodiuzuje. Uvérovany je v
takovémto pripadé i nadale povinen dodrzovat veskeré své povinnosti vyplyvajici z této smlouvy az do okamziku zaniku smlouvy. Za kazdy zapocaty den
prodlouzeni Ihlity vraceni Uvéru je Gvérovany povinen zaplatit Gvérujicimu smluvni pokutu ve vysi 2/1000 z kupni ceny pfedmétu financovani uvedené
v dodavatelské fakture, a to na zakladé mésicniho dokladu Uvérujiciho s tim, Ze ostatni platebni podminky a terminy splatnosti, zejména pojistného, se fidi
pfiméfené prisluSnymi ustanovenimi této smlouvy. Uzavrel-li vak plvodné Gvérujici jako pojistnik smlouvu o havarijnim pojisténi a/nebo smlouvu o pojis-

téni odpovédnosti, je Gvérovany v souladu s ¢lankem 9.1 povinen uzavfit na dobu prodlouzeni Ihdity pro vraceni ivéru dle tohoto ¢lanku 14.2 smlouvu o
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havarijnim pojisténi a/nebo smlouvu pojisténi odpovédnosti a plnit v této souvislosti veskeré podminky uvedené v této smlouvé, zejména v clancich 9.2 a
9.3. Narok Uvérujiciho na nahradu veskeré gkody neni zaplacenim této smluvni pokuty dotéen. Uvérujici je opravnén tuto smiuvni pokutu neuplatnit.
Clanek 15 Vykladové ustanoveni
Neni-li vyslovné uvedeno jinak, popf. pokud kontext smlouvy nevyzaduje jinak:
= odkazy na tuto smlouvu ¢i jakykoli dalsi dokument v této smlouvé zminény se vztahuji k této smlouvé ¢i k takovému dalSimu dokumentu, ve znéni
jejich veskerych zmén, Uprav i doplnéni k prislusSnému okamziku,
= v téchto VPUF uvedené odkazy na jednotlivé ¢lanky predstavuji odkazy na ¢lanky téchto VPUF,
= nadpisy ve smlouvé jsou uvedeny pouze pro lepsi orientaci a nemaji Zadny vliv na vyklad jednotlivych ustanoveni smlouvy,
= slova v jednotném Cisle zahrnuji podle kontextu smlouvy i mnozné cislo a naopak. Toto plati i pro definice uzivané ve smlouvé, které podle kontextu
smlouvy a konkrétnich okolnosti plati i pro jednotné ¢islo ¢i mnozné Cislo, i kdyz je prislusna definice uvedena ve smlouvé pouze v jednotném ¢i pouze v
mnozném Cisle. Pod pojmem ,definice" se v této smlouvé rozumi definice uvadéné v prislusnych ustanovenich smlouvy v zavorce a v uvozovkach,
= veskeré definice uvedené ve formulafi smlouvy maji stejny vyznam i v téchto VPUF (i jakychkoli jinych sou¢astech této smlouvy. Stejné tak veskeré
definice uvedené v téchto VPUF maji stejny vyznam ve formulafi smlouvy jakoz i v jinych soucastech této smlouvy,
= nékteré definice jsou definovany i ve formulafi smlouvy ¢i v jinych soucastech smlouvy, a to pro lepsi srozumitelnost a prehlednost téchto soucasti
smlouvy a se shodnym vyznamem jsou definovany i v téchto VPUF.
= muzsky rod zahrnuje Zensky i stfedni rod a naopak,

|\\

= pojmy ,predmét financovani®, ,dodavatel", ,dodavatelska faktura“ a ,VPUF" jsou ve formulafi smlouvy definované pro jeho lepsi srozumitelnost a
prehlednost a se shodnym vyznamem jsou nadefinovany i v téchto VPUF,
= v souladu s definici uvedenou v ¢lanku 1.3 se pfi odkazech na tuto smlouvu pouziva v téchto VPUF pouze slovo ,smlouva" v pfislusném padu, popr.
Jtato smlouva" v prislusném padu.
V dokumentech souvisejicich s touto smlouvou mize byt Gvérovany oznacovan také jako ,zakaznik".
Clanek 16 Zavére¢na ustanoveni
16.1 Tato smlouva vyZaduje pisemnou formu. Pisemna forma je zachovana i pfi pravnim jednani ucinéném elektronickymi nebo jinymi technickymi
prostiedky umoznujicimi zachyceni jeho obsahu a urceni jednajici osoby (napf. pomoci zafizeni SignPad); tento podpis plnohodnotné nahrazuje podpis
smlouvy perem. Jeli-smlouva uzaviena elektronickymi nebo jinymi technickymi prostredky, musi byt uzaviena smlouva o uzivani zakaznického portalu, tj.
zfizeno poskytovani sluzeb prostfednictvim MBFS zakaznického portalu) (dale jen ,smlouva o uZivani portalu" a ,MBFS Zakaznicky portal"). Tato
smlouva nabyva platnosti a ucinnosti dnem podpisu formulare smlouvy obéma smluvnimi stranami. Smlouva se vSemi svymi soucastmi nahrazuje veskera
predchozi ujednani a dohody mezi smluvnimi stranami tykajici se pfedmétu financovani. Uvérujici vylu¢uje pfijeti ndvrhu na uzavieni této smlouvy Gvéro-
vanym s dodatkem & odchylkou. Zadna vedlejéi Gstni ujednani k této smlouvé nebyla ucinéna. Jakékoli zmény nebo doplriky této smlouvy véetné zmény
nebo doplnéni této dolozky o pisemné formé vyzaduji pisesmnou formu.
16.2 Neni-li dohodnuto jinak, je mistem pinéni pro vécna pinéni Gvérovaného dle smlouvy sidlo Gvérujiciho. Neni-li dohodnuto jinak, je mistem plnéni
pro penézita plnéni ivérovaného dle smlouvy banka a ucet Uvérujiciho dle smlouvy.
16.3 Porusi-li uvérovany jakoukoliv svou povinnost dle smlouvy, ma Gvérujici pravo vyluéné dle svého uvézeni zvolit takové postupy, které povedou ¢i
mohou vést k odstranéni zavadného stavu zplisobeného Gvérovanym a k obnoveni ¢i moZnosti obnoveni plivodniho stavu a/nebo takového stavu, ktery je
touto smlouvou zamyslen, aniz by byl Gvérujici povinen predem charakter a vysi takovychto nakladt s timto postupem spojenych odsouhlasit s Gvérova-
nym nebo o téchto tvérovaného predem informovat. Uvérovany je povinen v takovémto pripadé nést veskeré finanéni naklady, které v této souvislosti
vzniknou Uvérujicimu, popr. jim pouzitym osobam.
16.4 Véechny spory vznikajici z této smlouvy a v souvislosti s ni budou rozhodovany u obecnych soudd Ceské republiky.
16.5 Uzavienim smlouvy udéluje Gvérovany Uverujicimu souhlas ke zpracovavani veskerych svych osobnich idaji o Gvérovaném uvedenych v této smlouvé
a/nebo ve vSech dokladech predanych ¢i predloZenych uvérujicimu v souvislosti s uzavienim smlouvy (dale jen ,,0sobni udaje"“). Pod pojmem zpracova-
vani osobnich Udajt dle smlouvy se rozumi rozsah zpracovavani osobnich Udajt dle § 4 pism. e) zakona ¢. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich Gdajd.
Uvérovany souhlasi déle s tim, aby:
= Uvérujici zpracovaval a dale tfetim osobam predaval osobni Udaje za uCelem uplatnéni veskerych narokd Gvérujiciho z této smlouvy a za Ucelem zpra-
covavani dokladll Gvérujiciho,

= Uveérujici zpracovaval osobni Udaje za Ucelem jejich predani pojistovnam, se kterymi byly uzavieny pojistné smlouvy dle ¢lanku 9,

= (vérujici zpracovaval osobni Udaje za UcCelem jejich zpfistupfiovani prodejclim, ktefi jsou ve smluvnim vztahu s Gvérujicim, jakoz i tfetim osobam v
souvislosti s uplatnénim prav Uvérujiciho vyplyvajicich z této smlouvy,

= Gvérujici zpracovaval osobni Udaje za UCelem poskytnuti téchto udajl reklamnim ¢ marketingovym agenturam, se kterymi je ve smluvnim vztahu a
které mohou nabizet GUvérovanému vyuziti dalSich sluzeb Gvérujiciho, popt. mohou zjiStovat u Gvérovaného kvalitu sluzeb Gvérujiciho,

= aby osobni Udaje ve stejném rozsahu za stejnym Gcelem a na stejné obdobi jako Gvérujicimu byly zpfistupnény kontrolnim organdim koncernu Daimler
a Ceské leasingové a finanéni asociaci.

Uvérovany souhlasi s tim, 7e Gvérujici je opravnén osobni tidaje zpracovavat od okamziku uzavieni smiouvy. Uvérujici je tyto tdaje oprévnén zpracovévat

po celou dobu trvani této smlouvy a pét let ode dne zaniku posledniho diuhu Gvérovaného z této smlouvy. Uvérovany dale souhlasi s tim, Ze Gvérujici je

pri zpracovavani osobnich Udajd opravnén osobni Udaje Gvérovaného zasilat vSem subjektm uvedenym v tomto Clanku 16.5 i v elektronické formé.

Odvola-li Gvérovany vidi uvérujicimu svlj souhlas ke zpracovavani svych osobnich dat, je Gvérujici opravnén informovat o odvolani tohoto souhlasu
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vSechny subjekty uvedené v tomto ¢lanku 16.5. Podpisem formulare smlouvy Uvérovany potvrzuje, Ze byl upozornén na pravo pristupu k vySe uvedenym
Udajdm, které o ném vede Gvérujici a o dalSich pravech Gvérovaného vyplyvajicich z obecné zavaznych pravnich predpist upravujicich ochranu osobnich
Udajd.

16.6 Uvérovany prohladuje, Ze véechny Gdaje predliozené Gvérovanym v souvislosti s uzavienim smlouvy (véetné informaci o zastoupeni) jsou pravdivé a
Upiné. Uvérovany dale prohladuje, Ze neni politicky exponovanou osobou dle zékona &. 253/2008 Sb., o nékterych opatfenich proti legalizaci vynos@ z
trestné Cinnosti a financovani terorismu (déle jen ,politicky exponovana osoba"). Je-li Gvérovany politicky exponovanou osobou, Uvérovany prohlasu-
je, Ze tuto skute¢nost pred uzavienim smlouvy Gvérujicimu oznamil. Uvérovany dale prohlasuje, Ze prostfedky pouZité k realizaci této smlouvy nepochézeii
z trestné Cinnosti a Ze predmét smlouvy, resp. jeji pinéni, nebude pouzit k financovani terorismu.

16.7 Uvérovany vyslovné prohlasuje, 7e je srozumén a souhlasi s tim, e Gvérujici je oprévnén na naklady Gvérovaného provéfovat skutetnosti tykajici se
jeho pravni subjektivity, pravnich a vlastnickych pomért a ekonomické bonity. Uvérovany dale souhlasi s tim, Ze Gvérujici mé& pravo v piipadé prodleni
Uvérovaného se zaplacenim jakékoli platby dle této nebo jakékoli jiné smlouvy uzaviené s Gvérujicim nebo v pfipadé jiného poruseni této ¢i jiné smlouvy
Uvérovanym informovat o této skutecnosti jakoukoli tfeti osobu, jakoz i tuto informaci zverejnit.

16.8 Smluvni strany se dohodly na prodlouzeni promiéeci |hdity pro veskera prava (naroky) Gvérujiciho vyplyvajici z této smlouvy, a to na dobu patnact let
ode dne, kdy pfislusné pravo Gvérujiciho dle této smlouvy mohlo byt uplatnéno poprvé. Tento Clanek se nepouZzije, je-li delSi promiéeci Ihdta ujednana
v neprospéch slabsi strany.

16.9 Uvérovany se vzdava prava doméhat se p¥i podstatné zméné okolnosti, ktera zaloZi zvast' hruby nepomér, obnoveni smluvni rovnovéhy dle § 1765
obcanského zakoniku, resp. Uvérovany na sebe prebird nebezpeci zmény okolnosti dle § 1765 obcanského zakoniku.

16.10 Uvérovany udéluje sviij souhlas, aby Gvérujici zcela nebo &steéné postoupil tuto smlouvu dle § 1895 a ndsl. obcanského zakoniku na jakoukoli
spolecnost z koncernu Gvérujiciho. Uvérovany neni opravnén postoupit tietim osobam své pohledavky vyplyvajici z této smlouvy a ani tyto pohledavky
zastavit. Uvérovany neni opravnén zapodist své pohledévky proti pohledavkam Gvérujiciho za Gvérovanym. Uvérujici je opravnén zapodist nesplatnou
pohledavku vici Gvérovanému, ktery neni schopen pinit své penézité dluhy.

16.11 Smluvni strany se dohodly, Ze Gvérujici je dle své Gvahy opravnén po Uvérovaném zaplaceni smluvnich pokut uvedenych v této smlouvé nepoZzadovat
a nevymahat.

16.12 Spory vzniklé v souvislosti s touto smlouvou mezi Uvérovanym a Uvérujicim mohou byt FeSeny mimosoudné pred finan¢nim arbitrem. Pravomoc
financniho arbitra rozhodovat tyto spory je dana zakonem ¢. 229/2002 Sb., o finan¢nim arbitrovi, v platném znéni. Dozor nad dodrZovanim povinnosti
stanovenych zakonem o spotebitelském Gvéru vykonava Ceska obchodni inspekce.

16.13 Veskeré pisemnosti tykajici se této smlouvy, se zasilaji na adresy sidla nebo bydlisté smluvnich stran uvedené ve formulafi smlouvy, popf. na kore-
spondencni adresu uvedenou v karté zakaznika, nebo byla-li fadné pisemné oznamena zména adresy druhé smluvni strané pak na tuto novou adresu. Za
doruceni se povazuje predani pisemnosti, zaslani této pisemnosti faxem nebo doruceni postou na adresu druhé smluvni strany. Za den doruceni se pova-
zuje den, kdy druha smluvni strana pisemnost prevzala nebo prevzeti pisemnosti odmitla, popt. tieti den ode dne uloZeni pisemnosti pro druhou smluvni
stranu na posté, bez ohledu na to, zda se tato druha smluvni strana o ulozeni dozvédéla. Je-li pisemnost druhé smluvni strané dorucovana vice zpdsoby,
ma se za to, Ze tato pisemnost byla doru¢ena dnem, ktery jako prvni Ize povazovat za den doruceni. Byla-li uzaviena smlouva o uzivani portélu, mohou
byt pisemnosti dorucovany také za podminek uvedenych ve smlouvé o uzivani portalu, tj. do MBFS postovni schranky.

16.14Je-li nebo stane-li se nékteré ustanoveni smlouvy zcela nebo ¢astecné neplatné ¢i netcinné, neni tim dotéena platnost ¢i Gcinnost ostatnich ustanove-
ni. Uvérujici a Uvérovany jsou povinni pfipadné neplatné & netiinné ustanoveni nahradit ustanovenim, které by nejlépe vystihovalo hospodarsky Gcel
neplatného ¢i neucinného ustanoveni.

16.15Tato smlouva je podepsana, popf. vyhotovena ve dvou vyhotovenich, resp. Uvérovany souhlasi s tim, Ze obdrzi smlouvu véetné vSech jejich soucasti
na trvalém nosici dat. Trvalym nosi¢em dat se rozumi jakykoli nastroj, ktery umoziuje uchovani a reprodukci informaci po dobu pfimérenou jejich Gcelu,
zejména tedy dokumenty v listinné podobé, CD a dokumenty v MBFS postovni schrance v MBFS zakaznickém portalu. Kazda ze smluvnich stran obdrzi
jedno vyhotoveni. Podpisem formuldre smlouvy a tedy této smlouvy Gvérovany potvrzuje, Ze se se smlouvou peclivé seznamil, souhlasi s jejim obsahem a
dale, Ze tyto VPUF, formulaF smlouvy a ostatni soucasti smlouvy, které byly vyhotoveny ke dni podpisu formulare smlouvy, prevzal.

16.16 Odchylna ujednani ve formulafi smlouvy a v dodatcich k této smlouvé maji prednost pfed znénim téchto VPUF.

16.17 Soucastmi smlouvy jsou nebo se v souladu se smlouvou stanou nasledujici dokumenty:
= Formuldi smlouvy véetné prilohy ,Ujednéni ohledné pojisténi predmétu financovani®, popr. pfilohy ,Prehled splatek®;
= Tyto VPUF;
= Predavaci protokol, véetné dodavatelské faktury;
=Prohlaseni o souhlasu Uvérovaného s opravnénim uveérujiciho k vynéti pfedmétu financovani z registru silninich vozidel a zruSeni zapisu Uvérovaného

jako provozovatele, drzitele a vlastnika predmétu financovani v technickém prikazu dle ¢élanku 10.6 (pouze pokud nebude uzaviena smlouva o zajist'o-

vacim prevodu prava);
PInd moc dle ¢lanku 10.2 (pouze pokud bude uzaviena smlouva o zajistovacim prevodu prava);
Splatkovy kalendar;

Potvrzeni pojistitele o uzavieni smlouvy o havarijnim pojisténi (pokud ho uzavird dvérovany bez zprostredkovani Gvérujicim);

4 3 4 8

Vseobecné pojistné podminky pojistitele a pfipadné dalsi dokumenty, pokud tyto dokumenty tvofi soucast smlouvy o havarijnim pojisténi (pokud

havarijni pojisténi uzavira Uvérujici jako pojistnik nebo v zastoupeni pojistitele);
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= Vseobecné pojistné podminky pojistitele a pfipadné dalsi dokumenty, pokud tyto dokumenty tvofi soucast smlouvy o pojisténi odpovédnosti (pokud
pojisténi odpovédnosti uzavira Gvérujici jako pojistnik nebo v zastoupeni pojistitele);

= VSeobecné pojistné podminky a/nebo dopliikové pojistné podminky a/nebo zvlastni pojistné podminky, popf. dalsi dokumenty, které tvofi souCast
prislusného druhu sjednaného dopliikového pojisténi (pouze pokud doplikové pojisténi uzavira Uveérujici jako pojistnik nebo v zastoupeni pojistitele);

= VSeobecné pojistné podminky a pfipadné dalsi dokumenty, které tvofi soucast sjednaného jiného pojisténi (pokud jiné pojisténi uzavira Uvérujici jako
pojistnik nebo v zastoupeni pojistitele);

= Karta zakaznika;

= Smlouva o uzivani zakaznického portdlu MBFS véetné VSeobecnych smluvnich podminek pro uzivani MBFS Zakaznického portalu (pouze je-li

poskytovani sluzeb prostfednictvim MBFS Zékaznického portélu zfizeno).
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